OZNAMENI{ O ULOZENi PROJEKTU PREMENY DO SBIRKY LISTIN OBCHODN{HO REJSTRIKU
A
UPOZORNENI PRO VERITELE, ZASTUPCE ZAMESTNANCU, POPRIPADE ZAMESTNANCE A SPOLECNIKY
NEBO CLENY NA JEJICH PRAVA PODLE ZAKONA &. 125/2008 Sh., 0 PREMENACH OBCHODNICH
SPOLEENOSTi A DRUZSTEV
(dale jen ,,Zakon o pfeménach”)

Korbelanda s.r.o., se sidlem Petrskd 1426/1, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, ICO: 21046174, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 396135,

MIBA HOLDING a.s., se sidlem Za Stodolou 94, 251 01 Modletice, IC0: 24226009, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 17921, a

SYMA-SYSTEM s.r.0., se sidlem Za Stodolou 94, 251 01 Modletice, ICO: 28501179, zapsand
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 146203

(spole¢né dale jen ,Zanikajici spole¢nosti”)
a

MIBA s.r.0., se sidlem Za Stodolou 94, 251 01 Modletice, ICO: 45317364, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 8980,

(dale jen ,Nastupnicka spoleénost”, Zanikajici spoleénosti a Nastupnicka spolecnost spole¢né déle jen
,0soby zii€astnéné na pfeméné”)

timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) Zdkona o pfeménach oznamuji, Ze projekt
pfemény, na jeho? zdkladé Zanikajici spoletnosti ve smyslu § 61 odst. 1 Zakona o preménach zaniknou
a jejich jméni pfejde na Nastupnickou spole¢nost, byl ve smysiu § 33 odst. 1 pism. a) Zakona o
preménach uloZen do sbirky listin obchodniho rejstfiku viech osob zucastnénych na preméné,

a upozoriuji véfitele, zastupce zaméstnanct, popfipadé zaméstnance a spoleéniky nebo Eleny na
jejich prava podle Zakona o pfeménach, a to takto:

Podie § 34 Zakona o pfeménach ma kaZdy spolecnik nebo ¢len, ktery o to pozdda, pravo na informace,
je? se tykaji ostatnich osob zii€astnénych na pfeméné, jsou-li daleZité z hlediska pfemény, a to ode dne
zvefejnéni ozndmeni o uloZeni projektu pfemény do shirky listin nebo uvefejnéni projektu pfemény
zplisobem podle § 33a Zdkona o pfeméndch. Akciondfi zicastnéné akciové spole€nosti mohou
poZadovat informace podle véty prvni jen na valné hromadé, ktera ma schvalit pfeménu.

Podle § 35 Zakona o pfemé&ndch mohou véfitelé osob zigastnénych na preméné poZadovat poskytnuti
dostateéného zajidténi, jestlize se v disledku pfemeény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych
pohledavek ze zavazkd vzniklych pfed zvefejnénim projektu pfemény podle § 33 Zékona o pfeménach
nebo jeho uvefejnénim podle § 33a Zakona o pfeménach; to plati obdobné i pro pohledavky budouci
nebo podminéné. Nedojde-li mezi véfitelem a osobou zdG&astnénou na pfeméné & néstupnickou
spoleénosti nebo druzstvem k dohodé o zplsobu zajisténi pohledavky, zfidi dostatecné zajisténi soud
na navrh véfitele, ktery osvédéi skuteénosti nasvédéujici tomu, Zze pfeména zhorsi dobytnost jeho
pohledavky. Soud zfidi dostateéné zajisténi podle slusného uvdzeni s ohledem na druh a vysi
pohledavky. O zfizeni dostate¢ného zajisténi rozhodne soud usnesenim. Uginky zajiténi nastavaji
nejdfive dnem, kdy se stal zapis pfemény do obchodniho rejstfiku Gé¢innym vidi tfetim osobam. Pravo
na dostate&né zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésictl ode dne zvefejnéni projektu pfemény
podle § 33 Zakona o pfeménach nebo jeho uvefejnéni podle § 33a Zdkona o pfeméndch, jinak zanika.
Podani ndvrhu nebréni zépisu premény do obchodniho rejstfiku.

Podle § 36 Zakona o pfeménéch pravo na poskytnuti dostateéného zajisténi nemaji véfitelé,
a) ktefi maji pravo na pfednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvenénim Fizeni, nebo

b) ktefi se pro Gcely insolvenéniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.



Podle § 37 Zakona o pfeméndch vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopis( a vlastnici jinych
Uéastnickych cennych papirl nebo G€astnickych zaknihovanych cennych papirl neZ akcii, s nimiz jsou
spojena zvlastni prava, ziskdvaji nabytim G&innosti pfemény vagi ndstupnické akciové spoleCnosti
stejnd prava, jaka méli vi&i emitentovi. Vymé&nny pomér, kterym se prepocitaji dosavadni préva na
vydani dastnickych cennych papird nebo zaknihovanych G¢astnickych cennych papirii na prava na
vydani Gcastnickych cennych papiri nastupnické spolegnosti nebo jejich zaknihovanych Ggastnickych
cennych papirli, musi byt uveden v projektu premény, musi byt vhodny a odGvodnény a musi byt
prezkouman stejné jako vyménny pomér akcii nebo podill. Ustanoveni o pravu na dorovnéni se pouZiji
obdobné.

Ustanoveni predchoziho odstavce se nepoutije, jestlize schize vlastnikll téchto cennych papirt nebo
véichni vlastnici téchto cennych papir(i vyslovili se zménou svych prav souhlas anebo jestlize maji tito
vlastnici pravo na to, aby od nich ndstupnicka spole¢nost nebo druistvo takové cenné papiry odkoupily.
Pro odkup t&chto cennych papird se pouiji pfimé&fené ustanoveni § 146 aZ 151a Zékona o pfeménach.

Podle § 38 Zdkona o premé&nach nejsou priva vlastnikll dluhopist podie zvldstniho zékona
ustanovenimi § 36 a 37 Zakona o pfeménach dotéena. Ustanoveni § 35 Zdkona o pfeménéach se
nepoufije, jestlize schiize vlastniki diuhopisii vyslovila souhlas s pfeménou postupem podle zvlastniho
zakona.

Podle § 39 Zakona o premé&nach neni povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii preménou dotcena,
nestanovi-li Zdkon o pfeménach jinak.

Podle § 93 Zakona o preméndach musi byt spoleénikiim doruéeny nejméné 2 tydny pfede dnem konani
valné hromady, na kterém ma byt schvélena faze, musi byt spole¢nikim doruceny

a) projekt fuze,

b) tietni zavérky viech zGgastnénych spoleénosti s ruenim omezenym za posledni 3 Gcetni obdobi,
jestlife zGcastnéna spolenost s rucenim omezenym po tuto dobu trva, popfipadé takové ucetni
zévérky pravniho predchidce, méla-li zUfastnéna spolenost s rucenim omezenym pravniho
ptedchidce, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud se vyZaduji,

c) kone¢né Gcetni zavérky viech zl€astndnych spole¢nosti s ru¢enim omezenym, zahajovaci rozvaha
nastupnické spolenosti s ruéenim omezenym, pokud rozhodny den fuze pfedchézi vyhotoveni
projektu fize a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se vyzaduiji,

d) mezitimni Gcetni zévérka a zprava auditora o jejim ovéfeni anebo pololetni zpréva podle zakona o
podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduji,

e) spolend zprava o fuzi nebo viechny zpravy o fuzi vech zucastnénych spolecnosti, pokud se vyZaduiji,

f) znaleckd zprava o fuzi nebo viechny znalecké zprévy o fuzi viech za¢astnénych spolecnosti, pokud
se vyZaduji.

Ka?da zG&astnénd spolecnost zaroven s dokumenty podle pfedchoziho odstavce zalle spolecnikim
upozornéni, e maji pravo se seznamit v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jmeéni, pokud
se vyzaduje.

Jestlize ma byt fuze schvalena spoleéniky mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost dokumenty uvedené
v § 93 odstavci 1 Zakona o pfeménach a upozornéni podle § 93 odstavce 2 Zakona o pfeménach
spole¢nikdim spolu s navrhem na rozhodnutf o fizi mimo valnou hromadu. '

Podle § 93a Zikona o pfeménach, pokud spoleénik souhlasil s tim, Ze zG¢astnéna spolecnost bude k
poskytovani informaci vyuZivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych v § 93
odst. 1 a 2 Zékona o pfeménach zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zpdsobem, z néhoi
plyne tato vdle.

Ustanoveni § 93a odstavce 1 a § 93 Zakona o pfemé&nach se nepouZiji, jestlize z€astnéna spolecnost
zpFistupni na internetové strance dokumenty uvedené v § 93 odst. 1 a 2 Zakona o pfeménach po dobu



nejméné 2 tydnll prede dnem, v némZ ma o fuzi rozhodovat valnad hromada nebo ma fazi schvalit
spole¢nik mimo valnou hromadu, a internetova strdnka umozZniuje spole¢nikiim po celou tuto dobu
stazeni a vytisténi dokumenti uvedenych v § 93 odst. 1 a 2 Zakona o pfeménéach. Ustanoveni § 33b
Zakona o pfeménach o zabezpeleni internetovych stranek se pouiije obdobné.

Pokud za¢astnéna spoleénost na svych internetovych strankach nezpfistupni ve stejné dobé i posudek
znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 93 odst. 2 Zakona o pfeménach, musi na internetové strance
uvefejnit i ozndmeni podle § 93 odst. 2 Zakona o pfeménach.

Dojde-li z jakéhokoliv diivodu k souvislému prerudeni p¥istupu na internetové stranky po dobu delsi
nez 24 hodin, dorudi zu€astnénd spole¢nost spoletnikovi listiny uvedené v § 93 odst. 1 Zakona o
pfeménach bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji viak 2 dny pied tim, neZ se bude konat valna hromada
nebo ma spolecnik fuzi schvalit.

Osoby zicastnéné na pifeméné v posledni Fadé v souladu s ustanovenim § 118 Zakona o pfeménach
upozoriuji akcionadfe osob zuéastnénych na preméné, které maji pravni formu akciové spoleénosti,
na jejich prava podle ustanoveni § 49a, § 119, § 119a, § 131, § 144 odst. 1 a § 145 Zikona o
preménach, a to takto:

Podle ustanoveni § 49a Zékona o pfemé&néch prévo odprodat svij podil v ndstupnické spole¢nosti této
spole¢nosti, jestlize mezi rozhodnym dnem flze nebo rozdéleni a zapisem fize nebo rozdéleni
spole&nosti s ruéenim omezenym nebo akciové spolegnosti do obchodniho rejstiiku dojde k podstatne
zmé&né nebo zmé&ndm tykajicim se jméni kterékoliv ze spole¢nosti zutastnénych na pfeméné, jei by
odivodiiovaly jiny vyménny pomér podill, ma osoba,

a) kterd byla spoleénikem zii¢astnéné spoleénosti ke dni schvéleni flize nebo rozdéleni,

b) ktera hlasovala proti schvaleni fuze nebo rozdéleni,

c) v jejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu a

d) kterd od zapisu fize nebo rozdéleni do obchodniho rejstiiku nevykondvala prava spolecnika
v nastupnické spoleénosti, kromé& prava na vyménu podilu za podil v ndstupnické spole¢nosti.

Spoleénik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické spole€nosti, se kterym
hlasoval proti schvéleni fize nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil na zanikajici
spole¢nosti, se kterym hlasoval proti schvaieni fize nebo rozdéleni.

Podle ustanoveni § 199 Zakona o pfeménéch je spole&nik opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu
na nastupnické spolegnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni flize nebo rozdéleni nebo ktery mu byl
vyménén za podil na zanikajici spole&nosti, se kterym hlasoval proti schvéleni flize nebo rozdéleni.

V sidle kazdé ze zucastnénych akciovych spoleénosti musi byt k nahlédnuti pro akciondfe alespofi 1
mésic pfed stanovenym dnem konani valné hromady, jeZ md rozhodnout o schvéleni fuze,

a) projekt fuze,

b) Gletni zavérky viech zG&astnénych spolenosti za posledni 3 ucetni obdobi, jestlize
zU¢astnéna spoleénost po tuto dobu trvd, popfipadé takové ucetni zévérky pravniho
predchidce, méla-li zu¢astnénd akciova spoletnost pravniho predchldce, a vyZaduji-li se, také
zpravy auditora o jejich ovéfeni,

c) koneéné Gletni zavérky viech zuéastnénych akciovych spolecnosti, zahajovaci rozvaha
nastupnické akciové spoleénosti, pokud rozhodny den flize pfedchazi vyhotoveni projektu
faze, a vyZaduiji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,

d) mezitimni G¢etni zdvérka a zprava auditora o jejim ovéFeni, anebo pololetni zprava podle
zédkona o podnikadni na kapitalovém trhu, pokud se vyZzaduiji,

e) spoleéna zpréva o fuzi nebo viechny zpravy o flzi viech zicastnénych spolecnosti, pokud se
vyZaduji,



f) znaleckd zprédva o flzi nebo viechny znalecké zpravy o fuzi viech zicastnénych spolecnosti,
pokud se vyZaduji, a

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyZaduje a neni-li soudasti znalecké zpravy o
fazi.
Spoleénost vyda kazdému akcionafi, ktery o to poZada, bez zbyteéného odkladu bezplatné opis nebo
vypis z listin uvedenych v pfedchozim odstavci pism. a) aZ f), pokud se vyZaduji.

Pokud akcionaf souhlasil s tim, Ze zafastnéna spole€nost bude k poskytovani informaci vyuZivat
elektronické prostiedky, mohou mu byt kopie listin zasilany elektronicky. Souhlas lze dat jakymkoliv
zplsobem, z ného? plyne tato ville akcionare.

Jestlife ma byt faze schvalena akcionafi mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost dokumenty podle §
119 odstavce 1 pism. a) aZ f) a upozornéni, Ze akcionafi maji pravo sezndmit se v sidle spole¢nosti s
posudkem znalce pro ocenéni jméni podle § 119 odstavce 1 pism. g), akciondflim spolu s navrhem
rozhodnuti o fuzi mimo valnou hromadu.

Podle ustanoveni § 119a Zdkona o pfeméndach zUlastné&nd spolednost neni povinna zpfistupnit
dokumenty uvedené v § 119 odst. 1 ve svém sidle, pokud je uvefejni po dobu alespoii 1 mésice pfed
stanovenym dnem kondani vainé hromady, jeZ ma rozhodnout o schvéleni flize, az do doby 1 mésice po
jejim konani na internetové strance. Ustanoveni § 33b o zabezpeceni internetovych stranek se pouZije
obdobné.

Ustanoveni § 119 odst. 2 a 3 se nepouiije, jestlize internetova stranka umoziuje akcionaiim po celou
dobu uvedenou v odstavci 1 stazeni a vytisténi dokumentl uvedenych v § 119 odst. 1.

Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému preruieni pfistupu na internetovou stranku po dobu del3i
nez 24 hodin, je zu¢astnéna spolednost povinna pinit povinnosti uvedené v § 119 s tim, Ze doba pro
jejich pinéni bézi okamZikem uplynuti doby 24 hodin.

Podle ustanoveni § 131 Zdkona o pfeméndch dosavadni akciondf nebo akcionafi nastupnické
spoleénosti, ktefi jsou vlastniky akcii, jejichz celkova jmenovitd nebo tcetni hodnota dosahuje alesponi
5 % upsaného zakladniho kapitdlu ndstupnické spole¢nosti pfed fuzi sloucenim, maji pravo pozadat
predstavenstvo nastupnické spole¢nosti o svoldni valné hromady za Ucelem schvaleni fuze sloucenim
do 1 mésice ode dne, v ném: bylo zvefejnéno upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo uvefejnéno
podle § 33a odst. 2 pism. b) a § 118. Jestlize spole¢nost vydala prioritni akcie bez hlasovaciho prava,
sniZuje se o jmenovitou nebo Géetni hodnotu téchto akcii vy3e zakladniho kapitdlu pro ucely vypoctu
podie véty prvni.

svws

hodnoté akcii.

Podle ustanoveni § 144 odst. 1 Zdkona o pfeméndch jestliZe je nastupnicka spole¢nost vlastnikem
alespofi 90 % akcii zanikajici spole¢nosti s hlasovacimi pravy, mize projekt fuze slouc¢enim obsahovat
povinnost nastupnické spoleénosti odkoupit akcie, jeZ byly vyménény za ostatni akcie této zanikajici
spole¢nosti.

Podle ustanoveni § 145 Zakona o pfeméndch jestlize se v dusledku fuze zméni pravni postaveni
akcionafi nékteré ze zGéastnénych spoleénosti tak, Ze dojde k vyméné akcii za akcie jiného druhu, ke
zméné prav spojenych s urcitym druhem akcii, kterymi se zhorSuje pravni postaveni akcionare oproti
stavu pfed zdpisem fuze do obchodniho rejstiiku, k vyméné akcii pfijatych k obchodovéni na
evropském regulovaném trhu za akcie, které nejsou pfijaty k obchodovani na evropském regulovaném
trhu, nebo k vymé&né akcii, jejichi pfevoditelnost neni omezena, za akcie s omezenou prevoditelnosti,
musi projekt fuze obsahovat povinnost nastupnické spoleénosti odkoupit vyménéné akcie od osoby,
ktera

a) byla opravnéna vykondvat hlasovaci pravo na valné hromadé ziucastnéné spolecnosti, ktera
schvilila fuzi,



b) se zucastnila valné hromady a
¢) hlasovala proti schvaleni fize.

Povinnost nastupnické spoleénosti odkoupit akcie se vztahuje pouze na akcie nastupnické spole¢nosti,
které byly vyménény za akcie, s nimiz bylo hiasovano proti schvéleni faze.

V Modleticich dne 15 -10- 225

MIBA s.r.0. MIBA HOLDING a.s.
Milan Base, jednatel Milan Ba$e, pfedseda predstavenstva
(
Korbelandas.r.o. MIBA HOLDING a.s. .
Milan Base, jednatel Ing. Pavel Pllpan, ¢len pfedstavenstva

UL

SYMA-SYSTEM s.r.0. MIBA HOLDING a.s.|
Milan Base, jednatel lip Turecek, Cien predstavenstva



